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A propos de Plasma Quad Connect

e Certains climatiseurs individuels ne peuvent pas étre raccordés au Plasma Quad Connect.
Assurez-vous que le climatiseur individuel peut étre utilisé avant d’essayer de le raccorder.

liser cet appareil.

e Ce manuel contient des consignes de sécurité impor-

tantes.
Veillez a suivre rigoureusement les instructions.

[Précautions d’installation]

1. Mesures de précaution

e Veuillez lire toutes les consignes de sécurité avant d’uti-

e Aprés avoir installé le Plasma Quad Connect, remettez
ce manuel d’installation a I'utilisateur. Dites aux utilisa-
teurs de le conserver avec le mode d’emploi et la garan-
tie de leur climatiseur dans un endroit sar.

AN\ Avertissement

(Une manipulation incorrecte peut avoir des conséquences graves, y compris des blessures graves, voire mortelles.)

m L'utilisateur final ne doit pas installer le Plasma
Quad Connect, son installation est réservée aux
seuls professionnels.

Une installation incorrecte peut provoquer un incendie,
un choc électrique ou des dommages/fuites d’eau en
cas de chute du Plasma Quad Connect. Consultez le
revendeur auprés duquel vous avez acheté I'appareil ou
un installateur professionnel.

Le Plasma Quad Connect doit étre installé de
maniére slire, conformément aux instructions de
montage ci-jointes.

Une installation incorrecte peut provoquer un incendie,
un choc électrique ou des dommages en cas de chute
du Plasma Quad Connect.

L’unité doit étre montée a un endroit capable de
supporter son poids.

Si elle est installée a un endroit qui ne peut pas suppor-
ter son poids, 'unité Plasma Quad Connect risque de
tomber et de provoquer des dommages.

Monter de fagon a ce que les forces et les
contraintes externes ne soient pas transmises a la
borne de connexion par le cablage.

Tout mauvais raccordement ou montage peut provoquer
une rupture, la génération de chaleur, I'apparition de
fumée ou un incendie.

Fixer solidement le couvercle de I'unité Plasma
Quad Connect.

Si le couvercle de I'unité Plasma Quad Connect n’est
pas solidement fixé, il y a risque de pénétration de
poussiére ou d’eau, ce qui peut provoquer un incendie
ou un choc électrique.

m L'unité Plasma Quad Connect doit étre connectée a
une alimentation électrique de la bonne puissance.
Le raccordement a une tension supérieure a la tension
nominale peut entrainer des dommages ou un incendie.
Des composants Mitsubishi ou autres composants
indiqués doivent étre utilisés pour I'installation.

Un composant inadéquat peut provoquer un incendie,
un choc électrique ou des dommages/fuites d’eau en
cas de chute du Plasma Quad Connect.

Les travaux électriques doivent étre effectués par
un électricien qualifié et/ou par un personnel agréé
conformément aux réglementations locales et aux
instructions données dans le manuel d’installation.
Une capacité inadéquate du circuit ou une mauvaise
installation peut entrainer un choc électrique ou un
incendie.

Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par
des personnes (y compris des enfants) présentant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d’expérience et de connais-
sances, a moins qu’elles ne soient supervisées ou
aient regu des instructions relatives a I'utilisation
de I'appareil par une personne responsable de leur
sécurité.

L’installation de cet appareil doit étre conforme aux
réglementations nationales relatives au cablage.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, ses représentants ou
un technicien de méme compétence pour éviter tout
risque potentiel.
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A\ Attention

(Toute manipulation incorrecte peut avoir des conséquences, y compris des blessures ou des dommages matériels au batiment.)

m Pour éviter les dommages provoqués par I’électrici-
té statique, touchez un corps métallique se trouvant
a proximité de maniére a décharger I’électricité sta-
tique de votre corps avant de toucher I'unité Plasma
Quad Connect.

L’électricité statique provenant du corps humain peut
endommager l'unité Plasma Quad Connect.

N’installez pas I'unité Plasma Quad Connect dans
un endroit soumis a une grande quantité de vapeur,
comme dans une salle de bain.

Evitez les endroits ol elle pourrait étre éclaboussée par
de I'eau ou sujette a de la condensation sur les murs.
Une installation dans un endroit de ce type peut provo-
quer des chocs électriques ou une panne.

N’installez pas I'unité Plasma Quad Connect a un
endroit exposé aux rayons directs du soleil ou
soumis a des températures ambiantes supérieures
ou égales a 40 °C (104 °F) ou inférieures ou égales a
0 °C (32 °F).

La lumiere directe du soleil et les environnements ou

la température est élevée ou basse peuvent provoquer
la déformation ou la panne de 'unité Plasma Quad
Connect.

m N’utilisez pas dans des environnements spéciaux.
Toute utilisation dans des endroits ou se trouve beau-
coup d’huile (y compris de I'huile pour machines), de
vapeur ou de gaz sulfurique peut provoquer une dimi-
nution importante des fonctionnalités et endommager
les piéces.

Coupez I'alimentation électrique des appareils
raccordés quand vous effectuez des travaux de
construction ou de cablage.

Le fait de ne pas mettre I'équipement raccordé hors
tension peut entrainer le dysfonctionnement ou la panne
de 'unité Plasma Quad Connect ou de I'équipement
raccordé.

Poser un disjoncteur de fuites a la terre selon I'en-
droit ou le climatiseur sera monté.

L’absence d’un disjoncteur de fuites a la terre peut
entrainer des risques d’électrocution.
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[Précautions de configuration ou d’utilisation du Plasma Quad Connect]

m Signification des symboles utilisés dans ce manuel

S A éviter absolument.

@ Ne jamais éclabousser d’eau sur I'appareil.

@ Ne jamais toucher avec les mains mouillées.

0 Suivre rigoureusement les instructions.

AN\ Avertissement

(Une manipulation incorrecte peut avoir des conséquences graves, y compris des blessures graves, voire mortelles.)

N

m Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne
réparez pas par vous-méme (utilisateur).
Ceci pourrait provoquer un choc électrique, un
incendie ou des blessures.

u Ne touchez pas le Plasma Quad Connect
avec les mains mouillées.
Vous pourriez endommager le dispositif ou
provoquer un choc électrique ou un incendie.

Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé
par des personnes (y compris des enfants)
présentant des capacités physiques, senso-
rielles ou mentales réduites, ou manquant
d’expérience et de connaissances, a moins
qu’elles ne soient supervisées ou aient regu
des instructions relatives a I'utilisation de
I’appareil par une personne responsable de
leur sécurité.

N’éclaboussez pas d’eau sur le Plasma Quad
Connect et ne l'utilisez pas dans une salle
de bain.

Vous pourriez endommager le dispositif ou
provoquer un choc électrique ou un incendie.

Les enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec les
appareils.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
de 8 ans et plus et des personnes dont les
capacités mentales, sensorielles ou phy-
siques sont réduites, ou manquant d’expé-
rience et de connaissances, dés lors qu’elles
sont supervisées ou ont regu une formation
relative a I'utilisation de I’appareil et com-
prennent les dangers associés a celui-ci.

Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I’entretien ne
peuvent pas étre effectués par un enfant
sans surveillance.

N’installez pas le Plasma Quad Connect a
proximité de dispositifs de commande auto-
matiques comme des portes automatiques
ou des alarmes d’incendie.

Ceci pourrait provoquer un accident a cause de
dysfonctionnements.

o

N’installez pas le Plasma Quad Connect
vous-méme (utilisateur).

Une installation incorrecte peut provoquer un
incendie, un choc électrique ou des blessures
provoquées par la chute du Plasma Quad
Connect. Consultez le revendeur auprés duquel
vous avez acheté le Plasma Quad Connect ou
un installateur professionnel.

En cas de chute du Plasma Quad Connect,
ou si le support ou le cable est endommagé,
débranchez I’'alimentation électrique ou
coupez le disjoncteur.

Ceci pourrait provoquer un incendie ou un choc
électrique. Dans ce cas, consulter un revendeur
agréé.

En cas d’anomalie (comme une odeur de
brilé, par exemple), arrétez I'appareil inté-
rieur et débranchez I’alimentation électrique
ou coupez le disjoncteur.

Si le climatiseur continue a fonctionner en
présence d’une anomalie, une défaillance tech-
nique, un risque d’incendie ou d’électrocution
ne sont pas a exclure. Dans ce cas, consulter
un revendeur agréé.
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A\ Attention

(Toute manipulation incorrecte peut avoir des conséquences, y compris des blessures ou des dommages matériels au batiment.)

® m Ne montez pas le Plasma Quad Connect a portée des enfants.

Ceci pourrait provoquer des blessures.

Connect.

= Ne montez pas sur un tabouret-escabeau instable pour installer ou nettoyer le Plasma Quad

Vous risquez de vous blesser si vous tombez.

Mise au rebut

Fig. 1

Veuillez prendre conseil aprés de votre revendeur avant de mettre ce produit au rebut.

Remarque :

Ce symbole est utilisé uniquement pour les pays de I'UE.

Ce symbole est conforme a la directive 2012/19/UE Article 14 Informations pour les utilisateurs
et a 'Annexe IX, et/ou a la directive 2006/66/CE Article 20 Information de I'utilisateur final et a
I'’Annexe II.

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des matériels et des composants de
qualité supérieure qui peuvent étre recyclés et/ou réutilisés.

Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques, les batteries et les ac-
cumulateurs, a la fin de leur durée de service, doivent étre éliminés séparément des ordures
ménageéres.

Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole (Fig. 1), il signifie que la batterie ou I'accu-
mulateur contient une certaine concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%), Pb : plomb (0,004%)

Dans I'Union Européenne, il existe des systemes sélectifs de collecte pour les produits élec-
triques et électroniques, les batteries et les accumulateurs usagés.

Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et ces accumulateurs a votre
centre local de collecte/recyclage.

Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent souvent des matieres qui,
si elles sont traitées ou éliminées de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.

Cependant, ces matieres sont nécessaires au bon fonctionnement de votre appareil ou de votre
machine. Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de votre appareil
ou machine usagé avec vos ordures ménageres.
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2. Présentation du produit

(1) Présentation du produit

+ Des filtres encrassés peuvent provoquer de la condensation dans le climatiseur, ce qui contri-
buera a la croissance de certains champignons tels que la moisissure. Il est donc recommandé
de nettoyer les filtres a air toutes les 2 semaines.

(Pour des raisons de sécurité, le Plasma Quad Connect ne dé re que quelq minutes

apres la mise en route ou apreés l'ouverture/la fermeture du couvercle.)
* Ne démontez pas le Plasma Quad Connect.
* Ne touchez aucune piéce du Plasma Quad Connect autre que le chassis.

(2) Fonctionnement du Plasma Quad Connect

@ En mode PURIFICATION D’AIR, le Plasma Quad Connect diminue la quantité de moisissures, de virus et d’aller-
génes en suspension dans I'air.
® Reportez-vous a la notice d'utilisation de chaque appareil intérieur pour des informations sur I'utilisation de la télé-
commande.
GOFF/ON
® Appuyez sur [ o | pour démarrer le mode PURIFICATION D’AIR en liaison avec I'appareil intérieur.

/E/QL/TE/ /)

oo,
02 o ozt \

GOFF/ON
@ Appuyez a nouveau sur pour annuler le mode PURIFICATION D’AIR en liaison avec I'appareil intérieur.

Remarque :

* Ne touchez jamais le Plasma Quad Connect pendant son fonctionnement. Bien que le Plasma Quad Connect ait été
congu selon les normes de sécurité, tout contact peut causer des problémes car le dispositif dégage une tension élec-
trique élevée.

» Un sifflement peut se faire entendre pendant le fonctionnement du Plasma Quad Connect. Ce son est provoqué par des
décharges de plasma. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement. »OFFION

* Il peut s’écouler jusqu'a 3 minutes avant que le Plasma Quad Connect démarre apres une pressionsur [ o .

(3) Nettoyage

Instructions :

Coupez I'alimentation ou le disjoncteur avant de procéder « Utilisez uniquement un détergent neutre dilué avec de

au nettoyage. 'eau.

» Veillez a ne pas toucher les parties métalliques avec les + N'utilisez pas d’eau dont la température est supérieure a
mains. 50 °C.

» N'utilisez ni benzine, ni diluant, ni poudre abrasive, ni in- « N’exposez pas les piéces aux rayons directs du soleil, a la
secticide. chaleur ou a une flamme pour les faire sécher.

Filtre a air Filtre a air

[l Nettoyez toutes les 2 semaines.

+ Eliminez la saleté accumulée sur le filtre avec un aspirateur
ou en passant le filtre sous I'eau.

» Aprés avoir passé le filtre sous 'eau, laissez-le bien sécher
al'ombre.

D\
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Dispositif d’épuration d’air (élément plasma)
Tous les 3 mois :
+ Eliminez la saleté a 'aide d’un aspirateur.

Lorsque cela ne suffitpas: CLCCCCCCCOCCOACCCCCCCELCOCen
« Faites tremper le dispositif d’épuration d’air et son cadre dans [IEEARRRRRNaR R nnnnE RN RE]l
de I'eau tiede et rincez-les. = ~ =
A R o . ( ) )
« Apres les avoir lavés, laissez-les bien sécher a 'ombre. N = HL: (S = =
|
Retrait du filtre a air
Déposez le COUVERCLE AVANT.
[T ] '
[
| ) L e ”}/, )
Tirez le filtre a air dans le sens de la fleche. Mise en place du filtre a air
Les marques A sur le COUVERCLE AVANT et le filtre a air
doivent étre orientées 'une vers l'autre lors de l'insertion
4 du filtre a air.

I | ]

1

Retrait du filtre a air Mise en place du filtre a air
Les marques D sur le COUVERCLE AVANT et le filtre a air
doivent étre orientées 'une vers l'autre lors de l'insertion

A
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Retrait du dispositif d’épuration d’air
Tenez la poignée et tirez-la en diagonale vers le haut et vers vous.

T I 1
oaooooooooa0qOo0ANO o
J00000000! ] el DDDUL/L/H]

(@)

/

N Article traité Substances actives . Ins.tructions dutiisation .
NOM DU MODELE " o Propriété (Informations concernant la sécurité
(Nom des pieces) (N° CAS) .
de mise en ceuvre)
« Utiliser ce produit conformément aux
2-octyl-2H-isothiazol- indications du manuel d'utilisation et
MAC-100FT-E FILTRE 3-one (OIT) Antivirus uniguement aux fins prévues.
(26530-20-1) » Ne pas mettre en bouche. Tenir a
I'écart des enfants.

Plasma Quad Connect
@ | (avec cable de
connexion)

1]® Collier de cable de ?’ 1

montage*

S
1 | (® | Attache-cable* M 1

Vis de montage 4 x

® | Gabarit d'installation

Vis de fixation pour

16 ® (A utiliser lors
® |Det@ @35557 5 | @ | du raccordement de W 1

4 x 25 mm piéces de climati-
seur)*
Entretoise
Remarque : Lentretoise est —
@ utilisé.e comme | TS, = J V’l 1
matériau
d'emballage.

* Consultez le manuel d’installation de I'appareil intérieur.
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4. Raccordement du Plasma Quad Connect

(Pour plus de détails sur chaque systéme, consultez le manuel d’instructions adéquat.)

Un espace d’au moins 100 mm est nécessaire entre 'appareil intérieur et le plafond pour installer le produit.

Coupez le disjoncteur du climatiseur avant I'installation.

Reportez-vous au manuel d’installation de I'appareil intérieur pour tout travail sur I'appareil intérieur.

Suivez rigoureusement les instructions de ce manuel pour installer le produit. Toute erreur d’installation peut provoquer
un incendie, un choc électrique, un dysfonctionnement ou une réduction de la capacité.

Installez le Plasma Quad Connect au-dessus de I'appareil intérieur a une hauteur de 2 m ou plus du sol.

(Préparation de I'entretoise pour la fixation du Plasma Quad Connect ]

1) Divisez I'entretoise en 2 parties au niveau de la partie connectée. (Fig. 2)

\‘J/‘ Plafond
spacer A v Fr— .
mm

Gabarit d'installation @ mini-

mum
) aeedl] | TT] ]
— 10 mm* o
Appareil intérieur

Fig. 2

*32 mm si la profondeur de I'appareil intérieur est de 200 mm ou moins.

Utilisez une entretoise pour garantir les dimensions décrites ci-dessus.

2) Fixez les entretoises A et B avec du ruban adhésif et utilisez-les lorsque la profondeur de I'appareil intérieur est infé-
rieure a 200 mm.
N'utilisez que I'entretoise A lorsque cette profondeur est de 200 mm ou plus. (Fig. 3)
Remarque : L'entretoise sert a assurer I'espace nécessaire a I'ouverture/fermeture du PANNEAU FRONTAL.

LE 'spacer B
D —

\
= =

Les marques V doivent étre orientées dans la méme
direction.

Fixez les deux bords.

Fig. 3

(Installation du Plasma Quad Connect]

1) Retirez le panneau.

2) Placez I'entretoise sur la surface supérieure du BOITIER et fixez-la temporairement avec du ruban adhésif. (Fig. 4)

/ L’extrémité doit reposer contre le mur.
U
= e — = : : i
Y- N 4 .
Le coté BOITIER doit reposer sur la partie saillante
de I'entretoise.
® .
fe—] @
Fig. 4
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3) Placez le crochet central du gabarit d’installation @ sur la partie centrale dentelée de I'entretoise. (Fig. 5)

Fig. 5

4) Fixez le gabarit d’installation a I'aide de vis @ en 3 points. (Fig. 6)
Les 2 points indiqués par les fléches blanches = sont utilisés pour fixer ensemble le gabarit d'installation et le Plasma
Quad Connect a I'étape 11).
Lorsque des pattes de fixation sont utilisées, placez-les également a ces 2 points.

Fig. 6

5) Déposez le COUVERCLE AVANT, puis le dispositif d’épuration d’air. (Fig. 7)

| I

CCCCCCCCCCCC LT, > ) o . -
T ht S| Dispositif d’épuration d’air

4 [ CCCOCCLLLCIELTLTCICECITCTITCr ] ﬁ
|

(T T 1]
D[D:DD COUVERCLE AVANT

Fig. 7
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